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POUR RIRE
Définition du baiser — d'aprés un
journal américain : Un pont de corail
sur une riviére d’amour qui part d'un

ceeur pour traverser d l'autre,
Ouf!

—Quand le comte m'a demandé en
mariage, il était trés embarrassé.

—Oui, financiérement.

—YVous quereliez-vous des foisavec
votre femme ?

—Non,

—Avez-vous des ennuis avec vos
servantes ?

-—Non.

—Vos enfan’s ne vous donnent pas
d'inquiétude ?

—Non.

—Vous &tes un phénoméne. Conc-
ment faites vous votre compte ?

—Je suis gargon,

Pit Louis.—Maman, veux-tu que
j'améne le p'iit voisin jouer avec moi ?

La maman,—~Non, vous faites trop
de bruit; va jouer chez lui,

Lui.—~Tu n’es plus un poulet.

Elle.—Toi, tu es encore un dindon.

Le patient.—]e viens vous consul-
ter au sujet de ma perte de mémoire

Le médecin—Dans ces cas-li, je
me fais toujours payer d’avance.

—Si Molidre était de ce monde et
voulait vivre de sa plume, les jour-
naux comiques refuscraient ses meil-
leures farces.

—Oui, je le sais, car je les ai toutes
essayées,

Entre amies :

Je suis invitée au bal costumé et je
ne sais pas quoi mettre. Que penses-
tu qui conviendrait le mieux 4 ma
figure ?

—Un voile.

J'ai menacé de poursuivre Joe pour
les cing dollars qu'il me doit.

—Qu’a-t-il répondu ?

—I1 m’a demandé de le poursuivre
pour dix dollars, & la condition de ve-
nir en porter cing.

L'agent. — Voici une composition
qui n'a de pareille pour les plaies,
blessures, boutons, coupures ; en un
mot...

Le marchand.—Si vous’ ne sortez
pas, vous allez en aveir besoin d'une
douzaine de bouteilles,

Lui —La banque 4ne 1 quelle j'ai
déposé mon argent a failli.

Elle.—Chanceé que j’avais ton livre
de banque sur moi,

A T'hopital.

Le docteur s’approche d'um lit et
tate le pouls & un patient,

—Ah | ah ! s’ciie t-il, il va mieux
qu'il n’allait hier.

—C’est vrai, docteur, répliqua la
garde-malade (V'infirmiére), seulement
ce n'est plus le méme malade: 'au-
tre est mort hier et celui-cil'a rem-
placé.

—N’importe, continuez toujours le
meéme traitement.

—Un professionel, mon fils, est un
homme qui selivre & un sport pour
de I'argent.

—Alors, quand tu reviens bredouil-
le de la peche et que tu achétes ton
poisson, tu es un professionanel, dis
papa ?

—Voulez-yous une piastre pour
votre chien.

—Non, monsieur ; ce chien m'a
sauvé la vie; je ne le vendrai jamais
4 moins d'une piastre et demi.

Arthar.—Je célébre mes noces d’or
demain,

Louis,—Tes noces d'or ? Mais tu
n’es marié que depuis deux ans.

Arthur.—QOui, mais ¢a2 me parzit
comme cinquante,

Ténacité.

Un colporteur ayant fatigaé un
rentier par sa persistance & lui ven-
dre quelque chose, celui-ci le fit jeter
dehors. Le malheuretx tomba du
haut en bas de l'escalier, heureuse-
ment pourtant sans se faire de mal
et sans rien casser de sa marchan-
dise.

Le rentier craignant un accident
descendit aussitét pour savoir si Vin-
dividu ne s’était pas blessé.

Rassuré il s’app:@tait 3 remonter
quand l'obstiné colforteur Fardta
par ces mots: —Maintenant que vous
connaigsez la solidi‘é de mes articles,
achetez moi donc quelque chose,

A Parie, vers le soir, Un gamin,
mal vétu, se lamente et pleure,
appuyé contre un banc du boulevard.

Un vieux monsieur compatissant
s’approche et s'informe des causes de
son chagrin:

—Voyons, petit, qu'y 2-t-il? Tu
as perdu quelque chose ou bien on
t'a battu ?

—Non, m'sieu, C'est cettte ca-
naille de Pierre, mon copain, qui m'a
volé mon porte-monnaie.

—Et combjeo y avait il dans ton
porte monaie ?

—J'sais pas.
de compter.
un bourgeois !

Jai pas eu le temps
Je venais de le chipera

POUR L'ENFANT
L’onfant qui tousse prendra du BA U M E
RHUMAL et sera guéri.




